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REGLAMENTO (CE) N° 2133/96 DE LA COMISION
de 6 de noviembre de 1996

por el que se establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE) ) .

n° 3438/92 del Consejo por el que se establecen medidas especiales para el >4
transporte de determinadas frutas y hortalizas frescas originarias de Grecia, ’
expedidas en 1996

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3438/92 del Consejo, de 23
de noviembre de 1992, por el que se establecen medidas
especiales para el transporte de determinadas frutas y
hortalizas frescas originarias de Grecia ('), cuya dltima
modificacién la  constituye el Reglamento (CE)
n° 1600/96 (%), y, en particular, su articulo 3,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3813/92 del Consejo, de 28
de diciembre de 1992, relativo a la unidad de cuenta y a
los tipos de conversién aplicables en el marco de la poli-
tica agricola comdn (%), cuya Gltima modificacién la cons-
tituye el Reglamento (CE) n° 150/95(*), y, en particular,
su articulo 3 y el apartado 2 de su articulo 13,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3438/92 esta-
blece una indemnizacién especial temporal para los
envios de determinadas frutas y hortalizas frescas origina-
rias de Grecia, efectuados en 1992, 1993, 1994, 1995 y
1996 por camidn, buque o vagbén frigorifico desde ese
Estado miembro con destino a los demas Estados miem-
bros, excluidos Italia, Espafia y Portugal;

Considerando que las disposiciones de aplicaciéon del
Reglamento (CEE) n° 3438/92 ya han sido fijadas para los
envios efectuados en 1992, 1993, 1994 y 1995;

Considerando que es necesario determinar los expedi-
dores y los envios que pueden beneficiarse en 1996 de
esta indemnizacién especial temporal, asi como los datos
minimos que deberan figurar en la solicitud de concesién

de aquélla;

Considerando que el incremento de los gastos de trans-
porte en los territorios de la antigua Yugoslavia, derivado
de las deficientes condiciones en que éste tiene que efec-
tuarse, a pesar del cese de hostilidades en la zona, puede
considerarse idéntico para todos los medios de transporte
y todos los destinos mencionados;

Considerando que en virtud del apartado 2 del articulo 2
del Reglamento (CEE) n° 3438/92, modificado por el
Reglamento (CE) n° 1600/96, el importe de la indemniza-
cidn especial temporal debe ajustarse sobre una base
decreciente;

Considerando que, para limitar los gastos, es conveniente
" que el importe de la indemnizacién especial temporal se
fije en funcién de las cantidades previstas que sean comu-
nicadas por Grecia;
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Considerando que conviene controlar las solicitudes de
concesion de la indemnizacién especial temporal y
sancionar las irregularidades graves;

Considerando que es preciso definir los datos que la auto-
ridad griega competente debe comunicar a la Comisién y
el plazo en el que tales datos deben ser enviados;

Considerando que las disposiciones del presente Regla-
mento deben aplicarse con efecto a partir del 1 de enero
de 199¢;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestidn
de frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La indemnizacién especial temporal contemplada en el
articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 3438/92 se concedera:

a) a los expedidores, personas fisicas o juridicas, que efec-
tivamente hayan satisfecho el coste de los envios de
que se trate;

b) por los envios que hayan salido del territorio de Grecia
durante 1996;

c) por las cantidades realmente introducidas en otro
Estado miembro, excluidos Italia, Espafia y Portugal.

Articulo 2

1. La solicitud de concesién de la indemnizacién espe-
cial temporal se presentara ante la autoridad griega
competente, a mas tardar seis meses después de la expedi-
cién de los envios de que se trate.

No obstante, en lo que se refiere a los envios anteriores a
la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento, la
solicitud se presentard a mas tardar seis meses después de
dicha fecha.

2. En la solicitud de concesion figuraran como

minimo:

a) el nombre o la razén social del solicitante y su domici-
lio;

b) las cantidades globales de productos que cumplan las
condiciones del articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 3438/92 y del articulo 1 del presente Reglamento,
expresadas en peso neto y desglosadas por producto y
por envio;
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c) respecto de cada envio:

— la cantidad global expresada en peso neto y desglo-
sada por producto,

— el Estado miembro de destino,

— el medio o medios de transporte utilizados,

— la factura de los gastos de transporte extendida a
nombre del solicitante y con el recibi, o una copia
del documento de transporte si éste permite deter-
minar la persona que realmente se hizo cargo del
coste del envio en cuestion,

— una copia del documento TS5 expedido por las
autoridades griegas y visado por el Estado miembro
de destino,

— una declaracién del solicitante en la que certifique

que los productos del envio son originarios de .

Grecia.

3. La autoridad griega competente decidira acerca de la
admisibilidad de las solicitudes.

Articulo 3

1. El importe de la indemnizacion especial temporal a
que se refiere el articulo 1 del Reglamento (CEE)
n°® 3438/92 queda fijado en 3,21 ecus por cien kilogramos
de peso neto para los envios efectuados del 1 de enero al
17 de octubre de 1996 y en 2,76 ecus por cien kilogramos
de peso neto para los envios efectuados del 18 de octubre
al 31 de diciembre de 1996.

No obstante, si las cantidades para las que se presenten
solicitudes en relacién con los envios previstos del 1 de
enero al 17 de octubre de 1996 rebasan las 175 500 tone-
ladas o si las cantidades para las que se presenten solici-
tudes en relacién con los envios previstos del 18 de
octubre al 31 de diciembre de 1996 rebasan las 41 000
toneladas, los importes respectivos de la indemnizacién
especial temporal se reduciran de forma proporcional al
rebasamiento en el periodo de que se trate. Ademais, el
importe de la indemnizacién resultante para el segundo
periodo no podrd ser superior al importe aplicable al
primer periodo.

2.  Para la conversién en dracmas de la indemnizacién
especial temporal se aplicara el tipo de conversién agrario
vigente el dia de la expedicién del documento TS5
mencionado en el quinto guidn de la letra c) del apartado
2 del articulo 2.

3. El pago de la indemnizacidén especial temporal se
efectuara en dos plazos. El pago del primer plazo se
producird a mas tardar tres meses después de la presenta-
cién de la solicitud de concesidn, si éste ha sido declarado
admisible, y ascendera al 60 % del importe de la indem-
nizacién especial temporal. El pago del segundo plazo se
efectuard a mas tardar el 15 de octubre de 1997.

Articulo 4

Las autoridades griegas competentes se encargaran de los
controles relacionados con la concesién de la indemniza-
cién especial temporal.

Articulo 5

1. En caso de pago indebido de una indemnizacién
especial temporal, las autoridades griegas competentes
recuperardn los importes pagados incrementados con un
interés que empezaré a contar a partir de la fecha del pago
hasta su recuperacion efectiva y, en caso de irregularidad
grave, con una cantidad en concepto de sancibn, igual a
los importes indebidamente pagados. El tipo aplicable al
calculo del interés sera el vigente en el Derecho griego
para operaciones de recuperacién analogas.

2. La indemnizacién especial temporal recuperada y,
en su caso, los intereses y el importe de la sancién serin
abonados a los organismos o servicios pagadores y dedu-
cidos por éstos de los gastos financiados por la Seccién de
Garantia del Fondo Europeo de Orientacién y Garantia
Agricola.

Articulo 6

A mas tardar el 31 de agosto de 1997, la autoridad griega
competente comunicara a la Comisidn las cantidades
globales de productos que hayan sido objeto de solicitudes
admisibles en virtud del presente Reglamento, desglosadas
por producto, medio de transporte, Estado miembro de
destino y periodo de envio.

Articulo 7

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1996.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



